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TÁRSADALMI, KÖZGAZDASÁGI és VEGYES TARTALMU HETILAP. 

és VIDÉK 
MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL. 

A lap előfizetési ára: 
Egy negyedévre 2 kor. 

Fél évve 
Egészévre 

Egyes szám ára 

8 kor. ] ] szerkesztőségéhez; 

20 fil. 

A lap szellemi részét illető közlemények a „Petrozsény és Vidéke" 

Hirdetések, valamintnyilttéri közlemények mérsékelt áron számittatnak. 

az előfizetések pedig a kiadóhivatalhoz küldendők. 

idéki lapok. 
A vidéken megjelenő lapok legfőbb rendelte- 

tése, hogy az ott történő dolgoknak hű közlője, 
mintegy krónikása legyen. Ami egy héten át, hely- 

ben, vagy a környéken történik, az vasárnap össze- 

gyüjtve hű előadásban kerüljön az olvasóközönség 
kezébe. Mindenki hall valamit a történtekről, de 
azt a hány ember annyiféle mártással feleresztve 
tálalja elő, a lap kötelessége, hogy az események- 

nek utána járva a közönséget tájékoztassa. 

Véleményt mondani alig lehetséges, mert az 

egyik eseménynél az egyik rész, a másiknál egy 

más csoport van érdekelve s ha nem a szájuk 

ize szerint van közölve, a lapot magas megveté- 

sükben részesitik. Ki vevén, ha egy erős érdek- 

csoportnak vagy személynek áll szolgálatában, mi- 

dón nem kell törődnie a közvéleménnyel. Társa- 

dalmi kérdések feszegetése is csiklandós dolog; 

közgazdasági kérdéseket is csak ugy lehetne tár- 

gyalni, ha véleményt mond a lap meglevő dolgok- 
ról, természetesen csak dicsérni és magasztalni, 

mert a gáncs, a kritika csak kellemetlenséget okozna, 
anélkül, hogy javitólag hatna. 

szépirodalom? Ha valakinek annyi talentuma 
és jártassága van, hogy egy jó tárczát, vagy elbe- 

szélést meg tud irni, az nem gazdagitja vele a vi- 
déki lap tartalmát, hanem fölkeresi vele a köz- 

ponti nagy lapokat, honnan esetleg honoráriumot 
is kap érette. Szóval a vidéki lapnak nem marad 

más, mint a hét eseményeit regieztrálub azzal pe- 

„PETROZSÉNY ÉS VIDÉKE" TÁRCZÁJA. 

Egy ujabb páringi kirándulás. 

A „Siebenbürgischer Karpathenverein" XXIII: évfolvamának évkönyve 

; számára irtla: FÜRBER FERENCZ. 

Siebenb. Karp. Verein" központi választmányának 4331904 számu 

engedélyével lapunk számára forditotta : ROSEHNÁL ANNd. 

(Folytatás.) 

Rövid időzés után elhagytuk a védett sziklafolyosót 

hogy felmásszank a törmelékekkel fedett szerpentin 
uton, az orkánszerü széllel folyton dacolva, a Kirzsia 

csucsra, hol egy pár sziklaorom által védve, a földre 

kuporodtunk, hogy a gyönyörü kilátást élvezzük. Innen, 

2406 m. magasból látható a román alföldnek nagyrésze, 
falvaival, majorjaival, ezüstragyogásu zöld mezőkkel 

határolt vizeivel és ordóboritotta szakadékaival, a la- 

pályban végződő erdélyi Kárpátoknak. Megelégedve 

irányitjuk tekintetünket nyugatra, a mi hazánk felé, e- 

zalatt a nap meleg sugarai a ködtengert majdnem tel- 
jesen eloszlatták, csak egy gyönge ködfátyol gyengiti 

még a szép kép élességét, mely azonban kedvességben 

ezáltal csak nyer. A helységeket, hegyeket megismerjük, 

de milyen kicsiny, milyen jelentéktelen innen a magas- 
bol minden! A máskor tekintélyes 1200 m. magas Ro- 

sucsot keresni kell és az ennél még alacsonyabb 
gyek, alig látszanak domboknak, jelentektelen dudo- 

knak, melyek völ kormos füstfelhók szál- 
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dig egy lapot megtölteni nem lehet. Mit csinálnak 

tehát a vidéki lapszerkesztők? Elischer tankerületi 

főigazgató az ó egészséges humorával igen kedé- 

lyesen adta elő, hogy miként működik az olló! A 

hol igy cselekesznek váljék egészségökre. Mi más- 
ként szeretnők a dolgokat, ép azért hozakodtunk 

elő az elmondottakkal. 
A nyugati kultur államokban sem csinálják 

ugyan másképpen, azonban láttunk ott dicséretes ki- 

vételeket s a mi jó és helyes sohasem szégyen 

utánozni. Ugyanis vannak ott vidéki lapok - igaz 

hogy az egész társadalom s az egyesületek által 

kellően támogatva - melyek az örök, a változ- 

hatlan természet kutatásáért, ismertetését is föl- 
vették programjukba; ezen kivül az ethnografiának 

a környék historiájának leirását a vidék egyetemes 
ismertetésével. A Csehországban élő németeknek 

körülbelül 20 ilyen vidéki lapja van. 
Miért ne tehetnók meg ezt mi is. Szép szám- 

mal van diplomás emberünk, Első sorban itt van- 

nak a gymnásium tanárai, kiknek társadalmi tevé. 

kenységéről - kivevén Privári Géza igazgatót - 

vajmi kevés jutott eddig nyilvánosságra. Mindeni- 
ke szakember, földrajzzal, történelemmel, termé- 

szettudományokkal foglalkozó egyének. 

A bányák mérnökei és alkalmazottjai, kik hi- 

vatásuknál fogva földtanban és segédtudományai- 

ban jártasok A fürésztelepeknél alkalmazott tanult 

férfiak, kik a növényeket és az ezzel kapcsolatos 

állati életet folyton szemmel kisérik. Az erdőgond- 

nok ki a rengetegek vadjait jobban ismeri mint 

mi a szomszédunkat. Itt vannak a községek lelké- 

szei kik néprajzi közleményeket szolgáltathatnának, 

mint: lakodalmi szokások. viselet, népmondák, nép- 
dalok, népies épitkezés. Vagyunk uraim elegen, csak 

az szükséges, hogy a - mondjuk jogos - kri- 
tika mellett ne sajnáljunk egy kis munkát, fárad- 

ságot, tevékenységet, öntsünk életet társadalmi te- 
vékenységünkbe a tudományos érintkezés által is. 

Ne kicsinyeljük saját tudásunkat és tevékenysé- 

günket s ne különösen azon kört melyben élünk. 
Minden porszem, melyet a tudás oltárának emelé- 
séhez hordunk, értékesebbé teszi egyéniségünket, 

értékesebbé azt a társadalmat melyben élünk. Meg 
kell keresnünk az érintkezési terrenumot. Mi nem 

csak felajánljuk lapunkat e czélra, hanem kérjük 
és köszönettel vesszük a közreműködést. Nagyon 

alkalmasnak találjuk e módot, hogy e vidéken a 

lakósság minden rétegében felkeltsük a föld, a nép- 
élet, a mult iránti intenziv érdeklődést, terjesszük 

annak ismeretét, megfigyelésre, gyüjtésre buzdit- 
sunk. Csak a mi vidékünkre terjedvén munkálko- 
dásunk, ugy szólván minden olvasónk ellenőrizhet, 

megigazithat, analogiákkal megvilágosithat minden 

adatot. 

Ebből következik az anyaghitelessége, relátivki, 

meritősége, közvetlen meleg lokális szine, a milieu- 
be illeszkedése stb. a mi kivált a néprajzi adatok- 
nál mind igen becses tulajdonság. Ebből alakul- 

hat ki aztán társadalmunk hű képe és tudományos 
ismerete. 

Tárczánkban a páringi hegyvidéknek egy igen 
szép leirását közöljük. Nem csak a külföld tudó- 

sai keresik fel vidékünket élvezni a természet szép- 

lanak fel, mint az emberi tevékenység hirdetői, mely a 

föld kincseit a - „"fekete gyémántokat - hozza nap- 

világra. Tovább északnyugaton a Páring csucsa rózsa- 

szinüen megvilágitva integet felénk, közte és köztünk 

egész sor emelkedés és csúcs, melyek az általunk hát- 

rahagyott utat jelőlik. A kirzsia északi lejtőjén kősza- 

kadékok és gyalogfenyő kiterjedések váltakoznak, aztán 

megint kőomladékok magányosan kiemelkedő szikla- 

csoportozatokkal. Egészben véve a Páringhegység északi 

oldala vetélkedik és nem hiában a déli oldallal, mely 

az ő havasi legelőivel és erdőivel fedett völgyeivel, 

inkább kedélyes, otthonos benyomással van az emberre, 

mig az északi oldal, meredekségével és nagyszerüsé- 

gével hat. 
Megerősit ezen véleményünkben egy tekintet é- 

szakra, merre a hegység legszebb katlana a Zenoga- 

Szleveiului nyilik. Közvetlen lábaink előtt fekszik a 

hatalmas völgykatlan, melyet nyugaton a Szlevein, kele- 

ten egy hegyhát, mely a Kirzsiát és Mundrát összekötő 

főhegyhát kiágazása, határolják. Mihtesy megigézve bá- 

muljuk a látvány nagyszerüségét, aztán végigsiklik te- 

kintetünk a széditő melységbe ereszkedő meredek szikla- 

falakon, mik lent kőtörmelékekben végződnek, mik innen 

felőlrul csak apró kavicsoknak néznek ki. E völgy elvi- 

tázhatatlanul fénypontja kirándulásunknak. Évek hosszu 

során át látva is mindig uj és ujabb szépségeket fedez- 

tem fel rajta. 
Innen a magasból sima felületnek látszik a völgy- 

fenék, melyen köterületek és gyalngfenyő váltakoznak. 

közbe itt-ott felcsillannak, hol kékes vagy zöld szinben 

ragyogva a völgykatlan gyönyörü tavai. 

E tavakhoz megyünk le, hogy lefolyásukat követve 

a Zsiecvölgy barákáihoz juthassunk. Még egy pillantást 

vetünk a völgykatlan zöld teritőjére, mintegy keresve azt 

az ide tartozó két csacsit, melyeket 10 év óta minden 

kirzsiai kirándulásom alkalmával még itt láttam. És csak- 

ugyan most is megpillantottuk őket egymás mellet bé- 

késen legelészve. 

Kilencz óra lett ezalatt, megindultunk tehát lefelé, 

atfázva a még mindig teljes erővel tomboló szélvihartól, 

a 2529 m. magas Mundracsucs felé huzódó hegygerin- 

cezen haladva. Hogy a tavakhoz érhessünk, tavaly a hegy- 

hát legmélyebb nyergéből tértünk le, egy a viz által mo- 

sott szakadékban másztunk lefelé, utolsó darabján hó- 

mezőn csuszva le; az utrövid de nem ment minden ve- 

szélytől és csak kedvező hóviszonyoknál használható. 

Most lehetetlen volt erre lejutnunk, mert még a szaka- 

dék csillogó jeggel volt bevonva, és felette itt-ott le- 

csüngő hótömegek, melyek minden pillanatban leszaka- 
dással fenyegetnek. Lejebb haladtunk tehát a gerincen 

és az észak felé huzódó kiágazását választottuk utunk- 

nak, amely mint a Kirzsia csucsról áttekinthettük bár 

nagyon omladákos, de hómentes volt és veszélytele le- 
jutást igért. A mint ezen kiágazó hegyháthoz elért 

egyszerre a Mundra és köztünk emelkedő hegyorm 
közelebbikén emberi alakokat pillantottunk me 
perezben azt gondoltuk, vadászó oláh marnezto 

Magyakbol és virághagymákból a legjobbat. 

A legnemesebb gyümölcs-, disz- és sor 

A legszebb fenyőfélek 
Képletekkel . 
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őven a ellátott lelró katalogusok ingyen. Postaszállitmányok ma, 

Minden szállitmán yhoz Mühle tanácsadója a kertmiveléshez a legiebb kertésze 
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ismereteiket otthon értéke- 

siteni, hanem közöttünk is vannak kik szóra- 

kozásból vagy hivatalos teendőik ellátása czél- 

jából a vidék több pontját bezárják, ha utjo- 
kat szabad óráikban leirnák, tanulságul és élveze- 

tül szolgálna az olvasóknak. 
Igy képzeljük mi szolgálni lapunkkal a vidék 

érdekeit. Ha kérelmünk elhangzó kiáltás lesz a pusz- 

tában, nagyon fogjuk sajnálni, de lelkiismeretünk 

szava megnyugtat, hogy szerény tehetségünk sze- 

rint a legjobbat akartuk, azonban magunkra ma- 

radván a körülmények kényszere alatt haladtunk 

addig a meddig. 

ségeit, s itt szerzett 

községeknek szóló postai küldemények. 

A belügyi kormány - a mint értesülünk = kör- 

rendeletet intézett a megyei törvényhatóságokhoz a posta- 

hivatal előtt ismeretlen ezimzettek névaláirásainak hite- 

lesitése iránt, továbbá a közseégeknek szoló postai külde- 

mények átvétele iránt kiadott kőrrendeletek módositása 

tárgyában. 
A postahivatal előtt ismeretlen egyének részére ér- 

kező postaküldemények kézbesitésénel követendő eljárás 

tárgyában kibocsájtott belügyi körrendeletekben részle- 

tesen felvannak sorolva azok az esetek, a mikor a pos- 

tai küldeményekről szóló értesitőn és nyugtán nemcsak 

a czimzett fél aláirása hanem ezen aláirásnak a községi 

előljároság által való hitelesitése megköveteltetik. 

Ugyyanezen körrendeletekkel az előljáróságok kötelez- 

tettek, hogy a község pecsétjének lenyomatát, továbbá 

a község részére érkező postaküldemények átvételével, 

valamint a magán felekhez czimzett köldeményekről szóló 

értesitőn és nyugtán a czimzett aláirásának hitelesitésé- 

vel megbizott előljáró sajátkezü aláirását az illető pósta- 

hivatalokhoz mutassák be. Az eljárás egyöntetüvé tétele 

czéljából kibocsájtott körrendelet egy „Hivatalos 

meghatalmazás' czimü lapot léptetett életbe s a 

községeket arra kötelezte, hogy a szóban levő hitelesi- 

tésre és a község leveleinek átvételére jogosultak neveit 

s aláirását a postahivatalokkal ezen ürlapok pontos ki- 

töltése és beküldése utján közöljék. Ezek előrebocsáj- 

tása után a belügyi kormány a törvényhatóságokat a 

következőkről értesiti : 
Az idézett körrendeletek ama rendelkezései melyek 

szerint a község cimére érkező közönséges és ajánlott 

levelek és iratcsomagok átvételére csakis a község bi- 
rája illetékes és erre csakis a község birája hatalmaz- 

ható fel, ma már nincsenek hatályban, mert az 1402. 

i „Ügyviteli szabályzat a községi és körjegyzők ré- 

szére' a község cimére érkező levelek átvételét másképp 

szabályozta. Ezen ügyviteli szabályzat szerint ugyanis a 

község a községi kepviselőtestület és a kőzségi elüljá- 

is 
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csövünk segitségével megállapithattuk, hogy csobánok, kik 

nyájaikat a Mundra lejtőjén szokták legeltetni. A legkö- 

zelebbivel egy nyurga és daczára a jéghideg északi szél- 
nek, csak egy vászoningbe, mely ezenfelül mellén még 

nyitva is volt és vászonnadrágba öltöztetett alakokkal, 

beszédbe ereszkedtünk, melynek eredménye az lett, hogy 

késznek nyilatkozott 20 fllér és pár cigarettáért cók- 

mókjainkat a tavokig levinni. Ezalatt még többen is elő- 

kerültek, mely kürülmény dohánykészletem további lea- 

padását jelenti. 

Kérdéseinkre, hogy láttak-e már ma zergéket, azt 

állitották, hogy egy egész 31 drb.-ból álló csoportot, 

mely a Rosiil-katlanból azon gerincen keresztül hol ál- 

lottunk haladt át a Zanoga-Szleveiuluiba, Habár ennek 

kétharmada bizonyosan hazugság volt, mégis reméltük, 

hogy fogunk mi is zergeket láthatnii 

Távcsövem segitségével igyekeztem felkeresni a 

Muudra alatt levő vadregényes völgykatlant, melyból in- 

nen azonban csak a borzasztoan magas sziklafalakat kő- 

omladékokat, gyalogfenyőóbozotokat és a Rosiilekatlan 

délkeleti szegletében levő gyönyörü tengerszemet láthat- 

tuk, melynek vize hol a nap érte szép kék es zöld, hova 

pedig a sziklafalak árnyékai vetődtek, koromsötét volt. 

AA Rosiilevölgy, melynek nyugati felső részén állottunk, 

bár nagyobb mint a Zenoga-Szleveiului, legmagasabb 

pontja a Mundracsucs, melyen keresztül vezet az ország 

határa is. 2529 m. magasságával még 128 m.rel maga- 
sabb mint a Kirzsiacsúcs a lábánál fekvő tava is nagyobb 

mint a Zenoga-Szleveiuluj tavai, de hiányzanak innen a 

Kirzsia mély benyomást tevő óriási sziklafalai és a Ziec- 

völgy felé irányuló nagyszerü lejtőzés. Kelet felé tekin- 

etünk a havasok hatalmas láncolatára esik, e körül 

róság czimére érkezü beadványokat rendszerint a jegyző 
veszi át, meg pedig a postán érkezőket a postahivatal 
által szolgáltatott postaátadókönyv mellett; kivételesen 
azokban a községekben, ahol jegyző nem akik, a pos- 
tán érkező beadványokat a biró is átveheti. A községi 
ügyvitel egyőntetüsége és szabatossága szempontjából 
mindenesetre kivánatos, hogy a körjegyzőségekbe cso- 
portositott kisközségek czimére érkező levelek ne egy 
részben az egyes községi biráknak, egy részben a jegy- 
zőnek, hanem inkább mind és kivétel nélkül a jegyző- 
nek kézbesitessenek, miért is felhivja a belügyminiszter 
a törvényhatóságokat, hogy hassanak oda, hogy az itt 
érdekelt kisközségek az átirányitás jogát mind igénybe 
vegyék. 

Azok az intézkedések, a melyek szerint a közsé- 
gek cimére érkező pénz és értékküldemények átvételére 

a községi biró van hivatva s a községi biró hatalma- 

zandó fel, egyelőre változatlanul hatályban maradnak, 

azonban a kis- és nagyközségek részére érkező pénz- 

küldemények átvétele egy ezután kibocsájtandó rende- 
letben fog részletesen szabályoztatni. 

Az a rendelkezés pedig, hogy a magán felek alá- 

irásait a postai kezbesitő okmányokon csakis a községi 

biró hitelesitheti s erre csakis a községi biró hatalmaz- 

ható fel, a gyakorlati életben nagyon nehézkesnek bizo- 

nyult és számos panaszra adott okot. Ezért a belügyi 

kormány a kereskedelemügyi miniszterrel egyetértőleg az 

emlitett merev szabály enyhitését mellőzhetetlenül szük- 

ségesnek találta s kijelenti, hogy czimzett magán felek 

szóban levő aláirásainak hitelesitésére ugyan a jövőben 

is rendszerint a községi biró lesz felhatalmazandó, mint 

a kinek törvényszerü tisztjét képezi az ily községi bizo- 

nyitvány természetével Biró záradék kiállitása; ámde ki- 

kinevezés ha a magyar kormány részéről nem ütközik 

vételesen azokban a községekben, a hol a helyi viszo- 

nyok miatt, pl. a biró irástudatlansága miatt (vagy más 

fontos okból) szükségesnek és indokoltnak mutatkozik, 

az ily hitelesitésekkel a képviselő-testület az előljáróság- 

nak bármely más tagját is megbizhatja. 

Ezen intézkedések folytán a jelenleg a póstahiva- 

taloknál őrzött hivatalos meghatalmazásoknak a kicseré- 

lése is szükségessé vált, s a belügyminiszter ezekre nézve 

uj mintákat szerkesztett. X. 

KÜLÖNFELEK. 
A mint részvéttel értesülünk dr. Rosenberg Ig- 

nácz, a szabadelvüpárt elnöke erős infiuenzában ágyban 

fekvő beteg. 

Uj magyar biboros. A pápa Mailáth Gusztáv 
Károly erdélyrészi róm. kath. püspököt, ki a Vatikán- 

ban persona gratissima, bibornokká fogja kinevezni. A 

akadályokba, a legközelebbi konzistoriumon meg fog 

történni. 

zárja a Zsieczvölgyet és egyuttal az ország határvóna- 

lát is képezi. 

Véegre kisérőm figyelmeztetésére megindultunk ujon- 

nan szerzett teherhordónkat követve, a törmelékes terü- 

leten a talajt lépésről-lépésre vizsgálva, mert a kisebb- 

nagyobb, szétmálló kövek a nagy össze-visszaságban nem 

állanak erősen és a legkisebb érintésre is legurulnak. 

Rövid fel óra alatt leértünk a hegy aljára, persze nem 

minden bőrhorzsolás nélkül, ami nem is csoda, ha néha 

az embernyinél is magasabb sziklatömbökön át még négy- 

kezlaáb is kellett másznunk. Az ideiglenes teherhordót el- 

bocsátottuk, nagy sajnálatára a másik teherhodónknak 

Bocának, kinek ujra összes podgyászunkat vállára kellett 

vetnie, de megvigasztalódott, hallván, hogy a pár perc- 

nyire levő tónál hosszabb pihenőt tartunk és ételkész- 

letünkben is szándékszunk nagyobb pusztitást tenni. Azon- 

ban alig haladunk pár lépést, egyszerre csak egy éles 

füttyöt és zuhanó kövek robbaját halljuk jobbról. Egy pil- 

lanat alatt megállottunk s oda pillantva látjuk, hogy ke- 

cses szökdelésekben haladva egy 6 drb ból álló zerge 

csoport igyekszik a legközelebbi sziklahasadék felé mely- 

nek másik oldalán lassan gyakran felénk kémlelve ha- 

ladtak felfelé és dacára hangos beszédünknek, nem gyor- 

sitották meg lépteiket. Eg gyszerre csak ujabb fobbaj von- 

ta magára figyelmünket és az előbbinél sokkal nagyobb 

csoportot, szinezése is sokkal sötétebb volt, 

pillantottuk meg, mint ugyanatra menekültek és az elób- 
bieket atolérve egy szikla megett elrejtőztek. A vezér- 

himen kivül amely szoborként felallott a szikla tetejére 

és a megette levő sziklafalról alakjának körvonalai oly 
szépen emelkedtek ki, mintha vésővel lett volna farag- 

va, a többieket még távcsóvel sem vehettük ki többé. 

Vasárnap 190b. repruár 

Uj templom. A petrozsényi izraelita hitközség- 
nek a Salgó-Tarjáni Bányatársulat központi igazgatósága 
templom épités czéljára egy 20.000 koronát meghaladó 
értékü telket ajándékozott homlokzattal a Kossuth La- 
jos utczára, a görög keleti templom mellett. A hitköz- 
ség előljárósága már is nagy tevékenységet fejt ki, 
hogy a diszes templomot felépithesse. Ezen eddig elh: 
gyottabb helyen is megindul tehát az élet és teveken 
ség. Az ugynevezett uj Prágától, a Malea utczába nyiló 
széles párhuzamos utczának megnyilása ezzel is aktua 
lisabbá lessz, s egészséges és igen szép fekvésü város 
rész keletkezésének alapját fogja megvetni, azon a szép 
szeglettelken egy diszes imaház létesitése. A telken ki- 
vül kapott még a hitközség évi 600 korona segélyt is 
És mindezt Andreics János bányatanácsos mindenre ki- 
terjedő figyelmének, de különösen a hitélet fejlesztésére 
irányuló törekvések hathatós gyámeolitása által nyilvánuló 
vallásos érzésének köszönhető. A hitközség előljárósága 

sietett is háláját és köszönetét küldöttség által előtte ki- 
fejezni. ; 

- Szinészet. Mint értesültünk, a petrosényi szin- 

ügyi bizottság érintkezésbe lépett Polgár szin- 

igazgatóval, - kinek társulata a dévai közönség osztat- 

lan tetszését kiérdemelte, - hogy őt tizennégy előadás 

megtartására megnyerje. Mihelyt ezen ügybeni tárgya- 

lások befejezést nyernek, a szinügyi bizottság bérleti hir- 
detményét közzéteendi s nem kételkedünk abban, hogy 

szinpártoló közönségünk örömmel fogja az alkalmat meg- 

ragadni, miszerint bérletelőjegyzés által lehetővé tegye 

egy minden tekintetben első rnen vidéki szintársulat 
idejövetelét. 

- Hangverseny elhalasztas Mult számunkban 
közöltük a gimnázium javára folyó hó 11 én rende- 

zendő hangverseny műsorát. Azonban közbe jött vá- 
ratlan akadályok miatt a hangverseny e hó 11-én 
nem lesz megtartva, hanem csak a jövő hónap még 
ezentul meghatározandó napján, a melyet a nagyér- 
demü közönséggel tudatni fogunk. 

= Koronás estély. Igen érdekes müsorral, mely 
a meghivó iveken jelezve lesz, a fillérestélyek rende- 

zősége e hó 11-én a Waágner szálló nagytermében jó- 

eene koronás estélyt rendez. Kezdete 1/2 8 óra- 
r. Beléptidij személyenkint 1 korona. Előadás után 

Alarczosok neveiket a rendezőnek kötelesek 

bemondani. Ez alkalommal mutatja be a helybeli b. 

zenekar Hakla vezetése alatt a zeneiródalom következő 

remekeit: ,Freischütz ouverture C. M. Weber, Per Gyint 
Suite von Grieg, Waldmeister ouverture. Joh. Straus 

Grose fantasie aus Cavalleria Rusticana v. P. Mascagni. 

A ,„Petrozsényi takarékpénztár részvénytársa- 
ság megtartván az évi rendes közgyülésél, az igaz- 

gatóság előterjesztette a mult évi mérleget, melyet a 

közgyülés helyeslőleg tudomásul vett s az igazgató- 

ságnak és felügyelő bizottságnak köszönetet mondott 

a gondos és hű kezelésért s a szokásos felmentvényt 

De az eddig látottakkal is megelégedve folytattuk utun- 

kat a hatalmas kőfelületeken, majd pedig alig áthatol- 
ható gyalogfenyő bozótokon keresztül, hól csuszva, hól 

szorulva, mig végre elértünk a tóhoz, melynek partján 
kikerestünk egy alkalmas helyet a pihenésre. 

Itt lenni élvezet! Előttünk a gyönyörüen zöld tó 

sima tükre, körülöttünk pedig a hatalmas, nagyszerden 
szép sziklaalakzatok és felettünk a mosolygó kek ég. 

Itt védve voltunk a hideg széltől is, mely fent órákig 
borzongatott, alig hozta hullámzásba a tó sima felületét 
egy-egy szellőcske. Most aztán kiraktuk az ennivalókat 
és derekasan hozzá is láttunk, utána a tó tiszta, friss 

vizével koczczintva, poharainkkal a sziklán még most is 

mozdulatlanul álló zergét is felköszöntve, de a mire egy- 

általán nem hederitett, hisz a távolság köztünk mégis 

nagy yelt Az ebéd ezipőinket lehuzva, 

el 

felé illant hová a zergék rej 
npleokal fekete pontokként szök 

valószinüleg ezen veszede 

az amugy is s félénk va 



PETROZSENY és VIDEKE Vasárpap 1905. február 5. 

dta. Elnöké ujból Andreics János bányatanácsos 
ztatott meg, valamint az igazgatóság és felügyelő 

ottság is a régi maradt. A tiszta nyereség az 1904. 
en 21,28771 korona volt melyról a közgyülés kö- 

etkezőleg rendelkezett: a) kifizetendő ézenyen it 

6 korona vagyis 60/c 6000 kor., b) 100/0-ot az igaz- 
gatóság jutalékára vagyis 2128. 77 korona, c) 50/0-01 

ügyelő bizottság jutalékára vagyis 1064-38 kor., 
tviselők jutalékára vagyis 425 74 kor., 

) A gynnas inmnak és ipariskolának 100-100 kor. 
200 kor., összesen 9818189 koronát, a fenma- 
46882 koronat a tartalék alapba helyezik 

Daczára az időközben alakult két pénzintézetnek, ezen 

arekpénztár forgalma, az előző évihez viszonyitva 

agyban emelkedetit 

- Mészárosaink tulkapásai Megbotránkozással 
emel szót a fogyasztóközőnség a petrozsényi mészárosok 

ujabbi tulkapása ellen, hogy t. i. a sertés és borjuhus 

árát 1 kor, 28 fillérre emelték. Halljuk, hogy mozgalom 
indult az ehez hasonló eljárások végleges megszünte- 

tésére. Az előljáróság is lépéseket fog tenni. 

A Hitelbank zárszámadása 1904. évben. Pet- 
rozsényben alakult Hitelbank részvénytársaság pénz- 

tári forgalma kitett 4478091 kor. 62 fillért; mérleg 
és vagyon tételei pedig következők: vagyon tárcza- 
váltókban: 521981 kor. 45 fill., ebből jelzáloggal biz- 
tositva : 371:000 kor., értékpapir előleg (lombard 4127 

kor., kézizálog osztály 13284 kor, postatakarékpénztár 
269 kor. 21 fill., felszerelés berendezés 7200 korona, 
értékpapir és külföldi pénznemek 4719 kor. 26 fillér, 

f. számlán 1726 kor. 30 filler, Készpénzben 59358 

kor. 77 fillér, összesen: 6121668 kor. 99 fill. Terhek: 

befizetett részvénytőke 100000 kor., betétek és folyó 

számlak 277662 kor. 82 fill., visszleszámitolás 222 440 

kor., átmeneti tétel 3676 kor. 48 fillér, adótartalék 
500 kor., fizetendő tóke kamat adó 170 kor. 71 fill., 
tiszta nyeremény 1904. deczember 31-én 8218 korona 

98 fillér, összesen: 612:668 kor. 99 fillér. 
Casinó Vulkánban. Blascheck Aladár a Salgó- 

Tarjáni bányatársulat vulkáni agilis főmérnöke, egy 

casino létesitésén faradozik. Sikert ivanunk : az üdvös 

törekvéshez. 

Szabálytalan levelező. lapok. Több külföldi állam 
postája a czimoldalon irásbeli közleménynek szánt hely- 

lyel ellátott képes levelezőlapok forgalomba hozatalát 
megengedte. Az ilyfajta képes levelező-lapok czimoldala 

egy merőleges vonallal két egyenló részre van osztva, 

a melyek közül a baloldali részt a feladó irásbeli köz- 

leményekre felhasználhatja, a jobboldali rész pedig a 

czimadatok, levéljegyek és egyéb postai kezelésre vo- 

natkozó megjegyzeések alkalmazására szolgál. A postahi- 

vatalok az ilyfajta levelezőlapokat, ha külföldről érkez- 
nek, a közönség zaklatásának kikerülese végett, aka- 

dálytalanul kézbesitik. Ilyenek feladásától ellenben a kö- 

zönség saját érdekében egyelőre tartozkodjék, mert a 

czimoldalukon közleményt tartalmazó levelező-lapok hasz- 

nálata sem a belföldön, sem a külföld egyes országai- 

ban általánosan még ninésen megengedve s igy az 

esetleg belföldön feladásra kerülő ilyen képes levelező- 

lapokat a postahivatalok elégtelenül bérmentesitett le- 

velek gyanánt kezelik és pótdijjal terhelik meg. 

Meghivó. A lupényi iparos ifjuság 1905, evi 
r hó 19-en vasárnap, a Mandl-féle vendéglő 

összes termeiben az evang templom felépitése alapja 

javára jötékonyczélu zártkörű tánczvigalmat rendez. 

Lerch Albert pénztárnok, Aschenbrener János, Aschen- 

Dbrener Mátyás, Csobancezy József, Iszlai László, 
Lerch Ferencz, Lereh József, Magyarosi József ren- 

dezők. Beléptidij : szem lyjegy 1 korona, családjegy 

ona. Kezdete este fel 8 orakor. Felülfizetések, 

ttel köszönettel s 

hogy pusztittasa el. 
Beküldetett. 

a. Oszváll Mihály bánya- 
1 figyelmeztették, hogy 

öldtö egek beomlasz 

abból áll, hogy a talp egészen 1 
mint a normális embernel. 

Ui emeletes ház a Kossuth Lajos utcán. Kohn 
Katalin üveg és porcellán üzletét a régi Pick-féle Mátyás 
utczai szegletházból már is átköltöztette az átelenben 

levő Kohn Lázár féle, már előbb is fioküzletnek hasz- 

nált helyiségbe, hogy a régi roskadozó épületet lerom- 

bolva, a tavasz beáltával uj és diszes emeletes házzal 

helyettesitsék. A mint alkalmunk volt az épitészi ter- 
vekbe betekinteni, ugy itéljük, hogy ez a rövid idő alatt 
sokat csinosodott Kossuth Lajos utczának egyik diszes 

épülete fog lenni. 

Vámtarifa A német kormány f. hó 1-én ter- 
jesztette a törvenyhozás elé a velünk f. évi január hó 

25-én kötött uj kereskedelmi szerződést. Az uj szerző- 

désben igen jelentékeny leszállitást sikerült elérnünk fa- 

kivitelünk számára is. Az uj német vámtarifában a fára 

nézve duartenként a következő vámok állapittattak meg: 

nyersfa 0.20, ácsolt fa 0.50, és fürészelt fa 1.25 márka. 

Ezen vámok az uj szerződésben a nyers fára nezve 0.12 

ácsolt fára 0.24, és fürészelt fára O.72 márkára mérsé- 

keltettek. 

Egy koszoru. A buddha filozofia azt tanitja, 
hogy a halál magyarázata bocsánata az életnek. 

A koporsó megfejt sok rejtélyt, a melyen hiába törte 

fejét a bölcs és sok titkos érzést tesz természetessé. 

Az élet megtanitott arra, hogy tömérdek igazság van 

ebben a keleti filozofiában. Sőt rájóttünk, hogy 

a koporsó fedelen át nem csak annak a lelkébe lá- 

tunk, akit befed, hanem egyszerre a magunk érzése- 

ivel is tisztába jövünk. Akkor tudjuk meg, mennyire 

szerettünk valakit, a mikor elveszitettük. Ez az em- 

beri őnzés kegyetlenül rideg axiomája. A bécsi kapu- 

czinusok templomában is fekszik egy koporsó. A Habs- 

burg-ház halottai közt, szinte végén a sornak. Rudolf 

királyfi nyugszik benne. Ha egy halott álmodik, 

lyen kiralyi álmai lehetnek neki, akinek a sors mindent 

adott. Fényt, rangot, szellemet, lángelmét! És szivet. 

A sorsnak ez az ajándéka volt a végzete is. Január 

30-án volt halálának évfordulója s erre a szomoru 

ünnepre több koszorut tettek a koporsora, Az egyikről 

mindössze ennyi olvasható: STEFÁNIA És azon az 

éjszakán a csöndes, szelid kapuczinusok csodát láttak. 

Azok a bus, kis gyöngyvirágok ott a koporsó felett 

éjfel felé egyszerre illatozni kezdettek. Az egész lel- 

kök, a fehér kelyhők illatfénye egyszerre kiáradt be- 

lőlük, mintha valami forró varázs, kihamvadt sziv 
fellobogásának a tüze csapta volna meg öket. Virradat- 

kor aztan hervadt lett az a koszoru, s harmatos, 

pedig nem érte dér... Igy volt. Annak a misztikus 

gyászos románcznak nem is lehet más az utolsó ak- 

kordja. Annak a sok titkos szenvedélynek, a mely 

megdobogtatta egykor azt a nagy szivet s a sok köny- 

nek, a mit elhallatott egy szerelmes, szomoru asszony, 

azon éjjel ujra megcsendült a refrénje. Azt mondja el 

fátyolos titokszerüséggel, a mit hangosan és érthetően 

tarkit a buddha filozofia. Hogy a koporsó mindent 

megmagyaráz és sokat elfeledtet... 

és 

mi- 

; 

A postai express kézbesitési dijak. Folyó évi 

január hó 16-ától kezdve belföldi helyről belföldi helyre 

ezimzett oly expressküldemények és távirati postautal- 

ványok után, melyet a rendeltetési postahivatal kül- 

kézbesitő területere szolnak, a feladás alkalmával 

darabonkint egy korona egységes express kézbesitési 

dijat kell a küldemény teljes bérmentesitési dija mel- 

lett franco jegyben leróni. Ennek elleneben a posta 

a czimzettektől semmit sem szed be s tekintet nélkül 

a cimzett lakásának a rendeltetési postahivataltól való 

távolságára az értesitő küldöncz-dijat a kincstár vi- 
seli. A cimzettektől csak azon esetben fog a dijkü- 

lönbőzet beszedetni, ha a feladó nem bérmentesitette 

teljesen az express illeteket. Belföldi forgalomban 

kézbesitendő oly express-áruk, melyek a rendeltetési 

postahivatal székhelyének belterületén kézbesitendők, 
wovábba az Ausztriába és megszállott tartományokba 
vagy egyéb országokba szóló express küldemenyek 

és távirati postautalványok után egyáltalában azontul 

is 30 fillér (csomagonkint 50 fillér) kezbesitési dijat 
kell a feladás alkalmával francójegyekben leróni s 

utóbbi viszonylatokban a küldönczdij kiegészitesére 

netán járó dijkülönbőzetet ezentul is a cimzett fizeti, 

- Elenyészti a ludtalpot. Nem egy legényt sza- 
baditott ki már a katonasorból az, hogy az ezredorvós 

kimondta rá a szentenciát: Iudtalpu. Akkor megörült 

neki, de ennek az örömnek ára van: fájdalmas beteg- 

ség a ludtalp, mert a jára asban oly nehézséget okoz és 

os, nem pedig ivel 
lely orvos ez elváltozá Nén 

tetemesebb 

ból, s az ár 

okát a hegyes orru cipőben keresi, mert a hegyes orr 

széjjel lapitja a láb ujjait s lehet valami befolyása az 
egész lábfő megromlására. De a statisztika azt mutatja, 

hogy ez a betegség leggyakoribb olyanoknál, a kik soha- 

sem hordanak divatos cipőt, hanem már gyermekkoruk- 

ban nehéz munkát végeznek és pedig állva, mikor még 

csontrendszerük nincs kifejlődve. Gyári városokban ötször 

annyira rug a ludtalpasok száma, mint egyebütt. A bajt 

orvosolni is lehet: a cipőbe nikkelpléhből való talpat 

tesznek, melyhez idővel hozzáidomul a láb. 

-Magyar szölő Németországban. A statisztika 
adatai tudvalevőleg igen tanulságosak, mert az államok 
életének minden fontosabb életnyilvánulásairól hű képet 

adnak. Minket, mint elsősorban mezőgazdasági termé- 

nyekből penzelő államot, különösen érdekelhet az, hogy 

miképpen alakul kivitelüánk ebből vagy amabból a ter- 

ményünkből? A szőlőkivitel terén az utóbbi években 

Németország piaczain igyekeztünk lábunkat megveini, 

ami azonban az ott erősen befészkelődött olasz szóló 

mellett felette sok nehézséggel járt. Pedig ideig még 

elég kedvezőknek mondhatók e kivitel egyéb körülmé- 
nyei, amennyiben az 5 kg.-ot meg nem haladó teljes 

sulyu csemegeszőlő-küldeményeink Németországba vám- 

mentesen mehettek be. S vajjon sikerült e a magyar 

szőlőkivitelnek biztos alapját vetni meg a német piaco- 

kon ? Erre feleljenek a következő számadatok. Német- 

országban a csemegeszőlő-fogyasztás és ezzel kapcso- 

latban a kőölföldi szólők bevitele igen nagy arányokban 

fejlődött; mert mig 1898-ban 38.280 métermázsa kül- 
földi csemegeszőlőt vittek be, addig 10 évvel későbben : 

1903-ban 214.266 métermázsa volt a bevitel e czikkben te- 
hátazemelkedés mintegy hatszorosnak mondható. Az 1904. 

évi bevétel pedig még további emelkedést mutat. Ebből 

a nagy bevitelből azonban Olaszországra esik a főrész: 

1898-ban 28.779 métermázsa és 1908-ban 159.000 mé- 
termázsa, ami hétszerese a tiz év előttinek; vagyis az 

olasz szőlő bevitele Németországba erősebb arányban 

névekedett mint az összes bevitel, ami azt is jelenti, 

hogy az olasz szóló nemcsak megtartotta a német pia- 

czon uralmát, hanem még ki is terjesztette, Ezzel szem- 

ben a Magyar-osztrák monarchia kivitele minden eről- 

ködésünk mellett is aránylag csekély maradt, és csak 

mérsékelten emelkedett; ugyanis 1893-ban 7361 méter- 

mázsát tett ki és tiz év mulva, 1908-ban iscsak 17.000 
métermázsa volt az, 1904 ben pedig a még nem végle- 

ges adatok szerint alig lesz 18.000-nélj több, ugy hogy 
az utolsó évben erős csökkenés mutatkozik. Igy tehát 

hiunak látszik az a remény, amely az utóbbi pár évben 
itt amott felmerült nálunk, hogy ha lassan is, de fo- 

kozatosan - sikerülni fog az olasz szőlőt a német pia- 

czokon visszaszoritani. Ez bizony - sajnos - nem si- 

került, sőt azt látjuk, hogy meg a francia szőlő is jobb 

eredményt ért el Németországban, ahová 1902-ben Fran- 

cziavrszágból és Algirból 11.484 métermázsa csemege- 

szőlőt vittek be, 1904-ben pedig (október végeig) 26.698 
métermázsát, tehát még egyszer annyival többet, mint 

monarchiánkból. Elég gondot fog tehát okozni az is, 

hogy csak meglevő kivitelünket megtartsuk, amiben ter- 

mészetesen a tavalyihoz hasonló esztendő, amidon a cse- 

megeszőlő a szárazság folytan rosszul fejlődött, tetemes 

akadályokat görditene elébünk. Szerencsére, olyan ret- 

tentő szárazság mint tavaly volt, csak ritkábban szokott 

fellépni. Gy. K. 
- Fokvárosi hirek a gyümölcstermés köréből A 

fokvárosi főkonzul jelentese szerint a gyümölcsfák vi- 

rágzására az idő kedvező volt, csak egyes vidéken hát- 
ráltatta azt némileg a hüvös idő. Aggodalmat keltő azon- 
ban az élősdiek, levélpoloskák és levéltetvek s különö 
sen a Cogling-moly nevü rovar tömeges fellépte, 
utóbbiak ellen védekezésül a szőlóhöz hasonló módon 
porlasztó készülékkel poralaku és folyékony szereket a 

kalmaznak. Levélpoloskák ellen a fákat ciánkálival vagy 
ciánnátronnal füstölik, mint leghatásosabb 
Ezen eélhből a fát egy nagy ponyvával teljesen letaka 

ják s alatta egy edényben ciánkálit helyezne 

kénsavat öntenek, negyven percz alatt s fejlő 
az összes rovarokat megölik s a takaróponyv. 

beszerzéset a fermereknek megkönnyitendő, 

szerzik azt be és osztják szét fontját 1 

láda vételénel pedig 224. 1 L csak 11 p 
ják. Belföldi gyümölcsök ki 

japán Lognat (aaspolyafnl 
szerepeltek a 
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A NOK. 

Az örökös jelölt. 

Mindenkinek meg van a maga bogara s ezek a bo- 

garak én szerintem, ép oly tiszteletre méltök, mint a 

legszentebb mesgyőzédések, =- bár néha egy kissé kü- 

lönösek. 

Van egy barátom, a kinek ime ez a bogara: va- 

lahányszor képviselőt kell választani bár a legfelreesőbb 
és legismeretlenebb kerületben röktön föllép jelöltnek. 

A választási urna ép ugy vonzza őt, mint a fény 

az éjilepkéket. 

Amint önők is jól sejtik: soha sem választották 

meg eddig sehol. De mit törődött ő ezzel ? Az a fő hogy 

mindig jelöljék. 

Különös természete van ugy-e ? 

Semmivel sem lehetett kiverni a fejéből ezt a bo- 

garat. S mivel igen ötletes ember, mindig azon törte a 

fejet, hogy uj meg uj kortes fogásokat találjon ki. 

Igy peldául valasztasi czelokra legelőször ő hasz- 

nált fonografot. A plakátot nagyon közönséges, hatásta- 

lan eszköznek tartotta, s minden kocsmába egy-egy fo- 

nográfot küldött, mely folytonosan a jelölt programmbe- 

szedet hangoztatta. Mivel azonban a fonográf még most 

is nagyon tökeletlen eszköz, s a jelölt különben sem di- 

csekedhetett valami kellemes hanggal, a folyton riká- 

csoló fonograáf, a helyett, hogy megnyerte volna, folyton 

csak bőszitette a választokat. Igy aztán a barátom csak 

tizenhárom szavazatot kapctt, háromezer egynehány sza- 

vazat közül. 

Egy másik választás alkalmával pedig a következő 

eset történt vele: 

A választók gyűlésein, mikor a jelölt a legnagyobb 

szenvedelylyel szonokolt rendesen fölkelt egy pápasze- 

mes öreg ur és olyan kérdéseket intézett a jelölthöz, a 

melyeknek semmi közük sem volt a választáshoz vagy 

a politikához. 

A barátom, vagyis inkább a barátunk (mert azóta, 

Nogy róla beszélek, ugy-e önök előtt is rokonszenves ez 

az ember?) a barátúnk ugy ahogy tudott, mindig meg- 

felelt a hozzá intézett kérdésekre; mivel azonban a fe- 

leletei nem mindig vallottak valami nagy műveltségre : 

a választók nem igen biztak benne s igy oly kevés sza- 

vazatot kapott. hogya bizottságok az ő szavazatait már 

össze sem olvasták. 

A választás napján találkozott az utczán a pápa- 

szemes kis öreg urral s megkérdezte tőle, hogy a vá- 

lasztók gyülésein miért zaklatta folyton a kérdéseivel. 

- Oh uram, szólt a pápaszemes kis öreg ur, én 

nem akartam a kérdésejminel alkalmatlankodni, csupán 

csak megragadtam az alkalmat arra, hogy ismereteimet 

gyarapitsam. 

Elbeszélem egy harmadik választási kalandját is 

az önök barátjának, (azért mondom az önök barátjának 

mert nem nevezhetek barátomnak egy olyan embert, a 

ki ilyen hiába való dolgokra pazarolja az idejét.) 

Az ország északi határán lépet fel valamelyik ke- 
rületben. 

Azt hitte, hogy a kerületben a gyárnak a munkásai 

az ő pártján vannak. 

- Végre, 

hány száz szavazatom. 

A választás előtt összegyüjtötte a gyár összes mun- 

kásait s megvendégelte őket a város legjobb vendég- 
lőjében. A banaguetten patakokban folyt a pezsgő s a 
jelölt folyton azt hangoztatta, hogy milyen testvéri sze- 
retetet érez ő irántuk. A dessertnél a munkások barátja, 
(azért nevezem a munkások barátjának, mert remény- 

lem, hogy most már önök sem barátkoznak ezzel az em- 

berrel, a ki ilyen bolondságokat követ el,) - a mun- 
kások barátja egy felköszöntőben felszólitotta amunká- 

sokat, hogy eskővel kötelezzék magukat arra, hogy a 

választásnál ő reá szavaznak. Ő mindig csak a nép ja- 

vára türekszik, ha megválasztják; a Munka lesz a bál- 
ványa s a Tőke az ellensége. 

A felköszöntőt kinos csend küvette. 

- Mi ez? kiáltott fel a jelölt. - Nem igérik meg, 

hogy reám szavaznak ? Hát mi kifogásuk van ellenem ? 

sSemmi, Uram, szólt végre egy munkás, - 

csak arra akarjuk figyelmeztetni, hogy mással úzzön po- 

litikát, mi nem szavazhatunk önre, mert - mi idegen 

országbeli munkások vagyunk kiknek itt még nincs sza- 

vazatjuk. 

gondolta magában, most már lesz ne- 

És ez az ember ma nem csak az én. nemcsak az 

önök, hanem mindnyájunk barátja, mert az isteni vég- 

zés különös kedvezéséből megválasztották képviselőnek. 

Hogy milyen pártállással? azt az önök megitélésére bizom! 

Szerkesztői üzenet. 
E. Petrozsény. Az oly remekül sikerült kalikot-bál- 

ról irt részletes tudósitását jövő számunkban szóról-szóra 

hozzuk. 

Felelős szerkesztő: Nagy Miklós. 

Kiadótulajdonos: Figuli Antal. 

Főmunkatárs: Fekete Jlózsef. 

Hirdetések: 

Eladó ház és háztelek. 
Lupény községben a Főuton, az állomással 

szemben, egy szilárd anyagból épült ház, jelenleg 

korcsma üzlet, és ugyanott egy épitési telek, 

szabad kézből kedvező feltételek mellett eladó. 

Bövebbet: 

Marek Mór-nál 
Petrozsény. 

...... 

Kiadó lakás. 
A volt Héjas-féle házban két lakás, szoba 

konyha és kamrából álló, külön bejárattal kiadó. 

Értekezhetni: 

Dr. Csatt urral 

Petrozsény. 

Legfinomabb kivitelü igen czélszerü 
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gkekkk okakak 

MEI 
Egy nagy amerikai gyár tönkrejutása folytán azon hely- 

zetbe jutottam, hogy az alant felsorolt 40 darab szabadal- 

mazott amerikai ezüst árukat mélyen leszállitott áron potom 

6 frt. 40 krert szállithatom bárkinek és pedig: 

ukentisagyamyágial 

6 drb. amer. szab. ezüst asztali kés valódi angol pengével 

6 drb. amer. szab. ezüst evővilla egy darabból 

csak 5 koronába
 amer. szabad. ezüst Fvolanil 

drb. amer. szabad ezüst kávéskanál 

darab amerikai szabad. ezüst leves meritókanál 

darab. amerikai szabad. ezüst tejmeritő kanál 

darab angol „Viktoria: pohártálcza 

darab remek asztali gyertyatartó 

Z
 

* 
5 darab solingeni pengéjü kés és 

1 darab szeletelő ila csak 

4 kor. 50 fllér. 
6 darab zománeczozott fazék és 6 

St
z 

3
 darab lábas külömböző nagy- 

*
 

ságuak csak 

S
z
s
 

kerül és pedig 1 finom u. 1 

tajtékpipa kinai ezüstfogalalattal 1 1 

hozzávaló pipaszár 1 czélszerü 6 

dohányzacskó 1 gyufatartó 1 1 

tajték szivarszopóka 1 szivartárcza 

1 házi pipa szárral együtt 1 tajték 10 

szivarszopóka 1 szivarvágó 1 szi- 

varhamutartó 10. darab összesen. 

4 és fél kiló körülbelül 50 drb. 

különféle illatu finom pipere 

2
z
 p
e
 

dab összesen csak 6 frt. 40 kr.-ért ezen tárgyak ez- 

előtt 40 forintba kerültek. 

Az amerikai patent ezüst egy teljesen fehér fém belül 

is, melyért jótállást vállalok. 

Megrendelhetők utánvét mellett 

NEUMANN JÓZSEF-nél 
Budapesten., VIII., örömvölgy utcza 16. 
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